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AVERTISSEMENT
ATTENTION!

Surface ||||
trés chaude.

. - dii
%Zr\:::‘?ﬁr%?:;;sud‘;sc .:tp E?ob'!fqﬂi'i‘é‘llt LIEEE QLLElrEll'.I \A\E’rﬁw Pour éviter une surchauffe,

brilures. Il faut préter une attention ne pas couvrir l'appareil de
particuliére en présence d'enfants et de D’UTILISER LAPPAREIL chauffage

personnes vulnérables.

MISE EN GARDE

* Il convient de maintenir 4 distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ['appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de ['appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer l'appareil, et ni réaliser U'entretien de 'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & lutilisation de
l'appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont &té appréhendss. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et U'entretien par 'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

* Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser lappareil de chauffage siil présente des signes visibles de dommage;

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d‘air.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Sile cable d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.




[ AR R N N R R R R R R N RN NN RN NN RN NN

« AVERTISSEMENT: Ce radiateur n'est pas équipé d'un dispositif de contrdle de la température am-
biante.

« Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intempestif du coupe-circuit thermique, cet appareil
ne doit pas étre alimenté par l'intermédiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie ou
étre connecté a un circuit qui est réguliérement mis sous tension et hors tension par le fournisseur
d'électricité.

- Ala premiére mise en chauffe, une légére odeur peut apparaitre correspondant a [&vacuation des
eventuelles traces liées a la fabrication de lappareil.

Mise au rebut de 'emballage

+ Lemballage peut &tre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage. Les
différents composants de l'emballage ne doivent pas étre jetés dans (a nature, mais mis au rebut
conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont [utilisation est obligatoire,
a &té misen place comprenant un droit de reprise gratuit de ['équipement usagé
l'occasion de |'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I e agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des 8quipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a U'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

- Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.
- Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

+ Une distance minimale de 1m doit &tre prévue entre les parois de l'appareil et tout obstacle (meubles ou murs
par exemple) pour permettre une honne circulation de 'air.

- Orienter le flux d'air de fagon & optimiser le réchauffement de a piéce. Eviter les coins, volumes réduits,
planchers, plafonds.

- UTILISATION A L'INTERIEUR UNIQUEMENT

+ Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V 50 Hz

- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement
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+ Mettre en Marche
- Régler le thermostat
.ﬁu
I |
g § Activer ou desacmer
W 0
_/’Ventllauon seule 0 &@ loscillation (1=a
Ventilation + chauﬁ"age
puissance falble
Ventwlatlan +chauffage Reglage du
pmssance Elevee Thermostat

Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche le radiateur,
- Utiliser le bouton d U'arriére de ('appareil pour activer ou désactiver l'oscillation.
- Placer (e bouton en position 0 pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat :

§.. i, ' g %—

ol i 5 ] ot 7
oo s :
Placer le bouton sur la Attendre que la piéce Tourner lentement le Le thermostat va se mettre en marche

puissance maximale. atteigne la température | bouton jusqu'a l'extinction | dés que latempérature baisse pour

souhaitée. du radiateur (clic). maintenir cette température réglée.

J° Un interrupteur anti-basculement est situé sous |'appareil, il coupe automatiquement ['alimentation en
cas de chute ou de déplacement de celui-ci.

J: Une sécurité thermique coupe automatiquement ['appareil en cas de surchauffe. Dans ce cas, éteindre
Lappareil, éliminer la cause de la surchauffe, et laisser refroidir avant d'utiliser @ nouveau.

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec.

- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

g
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Probléme Causes, remédes
Verifier que lappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
en position 0. Vérifier que l'appareil est en position verticale, sur une surface stable.

Vérifier la température de a piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du
thermostat, lappareil ne chauffe pas.

CARACTERISTIQUES

ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - C5 00001
59790 RONCHIN - France
Référence(s) du modéle: KPT-2000 5169

L'appareil ne s'allume pas.

L'appareil ne chauffe pas.

Coordonnées de
contact :

Elément Symbole Valeur Unité Elément Unité

Type de contrdle de la puissance
Puissance thermique thermique de la température de la

piéce

. . controle de la puissance thermique a
Puissance thermique

N Prom 2,000 kw un palier, pas de contréle de la [non]
nominale R
température de la piéce
s s controle & deux ou plusieurs paliers
Puissance thermique .
Pmin 1,400 kw manuels, pas de contréle de la [nhon]

minimale (indicative) . o5
température de la piéce

Puissance thermique controle de la température de la
Pmax.c 2,000 kw [oui]

maximale continue piéce avec thermostat mécanigque

. contrble électronique de la
Consommation R . [non]
température de la piéce

controéle électronique de la

En mode arrét Po 0,00 w température de la piéce et [non]
programmateur journalier
controle électronique de la

En mode veille Psm N.A. W température de la piéce et [non]
programmateur hebdomadaire

En mode ralenti Pidle 0,00 w Autres options de contréle

En mode veille avec
maintien de la Prsm N.A. W

connexion au réseau

En mode veille avec affichage d'une controle de la température de la [ ]

non non
information ou d'un état piéce, avec détecteur de présence
Efficacité énergétique

. . contrdle de la température de la
saisonniére pour le

n son 85,0 % piéce, avec détecteur de fenétre [non]
chauffage des locaux en
mode actif oHyRIte
option contréle a distance [non]
contrdle adaptatif de I'activation [non]
limitation de la durée d’activation [non]
capteur a globe noir [non]
fonctionnalité d'auto-apprentissage [non]
exactitude des réglages [non]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’applicationde la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s'avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (4 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d'un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piece aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause lexercice de vos droits au titre des garanties légales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation & s'appliquer dans les cas listés ci-dessous : :

» Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, 3 un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

+ Dommages causés par le non-respect des recommandations d'entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d'électricité ou
les surtensions.

+ Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d'éléments en
plastique,

- Les d&faillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contrdle d’Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre vités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Cutilisation imprudente du
produit

= une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

e Une utilisation du produit & des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays oliil a été
acheté.

= Lutilisation de pigces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

= 'utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

= Une installation ou un assemblage défectueux

= Des réparations ou modifications effectudes par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.
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- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plague signalétique) est retiré ou dagradé

- Si Adeo Services recoit de la part d'autorités publiques compétentes des informations indiguant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes ;

- La garantie prend effet a la date d’achat (ou & la date de livraison si celle~ci est ultérieure).

- La production préalable d'un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de [mission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectudes par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- La réparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales prévues par le code
civilet le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laguelle vous avez achetg
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie :

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a a date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d'achat du produit

Si vous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous Uavez acheté, la garantie peut &tre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de U'enseigne du pays d'origine dans laguelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de l'ache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois:

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporte,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, l'acheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.

( E R R N N R R N R N R R R N R N R NN N NN NN

ADVERTENCIA
{ATENCION!
Superficie muy |||| E:IE
caliente.
Nonprece oot || LEAKTENTAMENTEEL | | A0V ZECREIR
ras. Hay que prestar MANUAL ANTES DE UTI- elsobrecalentamiento, no
especial atencidn en presencia de nifios y LIZAR EL APARATO

de personas vulnerables. tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos, excepto si
estan bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 afios solamente deben encender o apagar el aparato,
siempre que éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos
nifos estén bajo la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la
utilizacion del aparato en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los
nifos con edades entre 3y 8 anos no deben enchufar, ajustar ni limpiar el aparato y tampoco
deben realizar el mantenimiento de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afios y por personas cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales son reducidas o por personas sin experiencia o
conocimientos, si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de
instrucciones previas con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y
que han entendido los posibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben
ser realizados por ninos sin vigilancia.

+ No utilizar este aparato si se ha caido

+ no utilizar el calefactor si hay signos visibles de dafos;

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, seglin sea
el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas
por personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision
constante.

+ ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u
otros materiales inflamables a una distancia minima de 1m de a salida de aire.

» No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente




+ Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio
de atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

« ADVERTENCIA: Este radiador no esta equipado con un dispositivo de control de la tempera-
tura ambiente.una supervisién constante.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio involuntario del interruptor térmico,
este aparato no debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un tempori-
zador, ni conectarse a un circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suminis-
trador de electricidad.

- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la eva-
cuacion de posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

Eliminacion del embalaje

+ Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electranicos al final de su vida atil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
— ggggir:;duﬂn equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de os equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar danos al medioambiente y a la salud humanayy preservar los
recursos naturales.

INSTALACION

- Este aparato es de tipo mévil y puede desplazarse respetando las instrucciones de seguridad.

- Sitiie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

- Se debe prever una distancia minima de 1 m entre los lados de su aparatoy cualquier obstaculo (muebles o
paredes, por ejemplo) para permitir una buena circulacion del aire.

- Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los volimenes
reducidos, suelos, techos.

- UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR

- Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240V 50 Hz

- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento
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UTILIZACION @

Poner en marcha
Establecer el termostato

3

|. |
=N

Ventilacion + calefaccion
potencia baja

Ventilacion + calefaccion Ajuste del
potencia elevada Termostato

S
$

Iy

o_o%

Activar o desactivarla =
oscilacion (1= activo)

- Sitte el boton en la posicion deseada para poner en funcionamiento el radiador.
- Utilice el boton de la parte de atras del aparato para activar o desactivar la oscilacion.
- Sitte el boton en la posicion 0 para apagar el radiador.

Ajuste del termostato:

Lo, % P =
( o
ol W E ol H
N 7 Tl! = _4//:;?** J!
o &% g 0¥
Sitde el hoton en la Espere aquela Gire lentamente el botdn | Eltermostato se pondra en funcionamiento en
posicion de potencia estancia alcance la hastaque el radiadorse | cuantola temperatura baje para mantener esta
maxima. temperatura deseada. apague (clic). temperatura fijada.

- Debajo del aparato se encuentra un interruptor antivuelco que, en caso de caida o de desplazamiento del mismo,
corta automdticamente lo alimentacion.

- Un dispositivo de sequridad térmica desconecta autométicamente el aparato en caso de sobrecalentamiento.
En este caso, apague el aparato, elimine la causa del sobrecalentamiento y deje que se enfrie antes de volver a
utilizarlo.

MANTENIMIENTO

+ Utilice un pafio suavey seco.
+ Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un pafio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pafo seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempoy evitar gastos innecesarios.

l'es
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Problema Causas, solucoes

Compruebe que el aparato esta, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el
Eldispositivo no comienza. | termostato no esta en posicion 0. Compruebe que el aparato esta en posicion vertical, sobre
una superficie estable.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respecto al ajuste
del termostato, el aparato no calentara.

El aparato no calienta.

CARACTERISTICAS

ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - C5 00001
59790 RONCHIN - France
Identificador(es) del modelo: KPT-2000 5169

Datos de contacto :

Partida Simbolo Valor Unidad Partida Unidad

Tipo de control de potencia
calorifica/de temperatura interior

Potencia calorifica

Potencia calorifica potencia calorifica de un solo nivel,
Prom 2,000 kw [nol

nominal sin control de temperatura interior

Potencia calorifica dos o mas niveles manuales, sin
Pmin 1,400 kw [no]

minima (indicativa) control de temperatura interior

Potencia calorifica con control de temperatura interior
Pmax.c 2,000 kw [si]

maxima continuada mediante termostato mecanico

< con control electréonico de
Consumo de energia . i [nol
temperatura interior

. control electrénico de temperatura

En modo desactivado Po 0,00 w : : - . [no]
interior y temporizador diario

control electréonico de temperatura

En modo preparado Psm NLA. w 7 ; i [no]
interior y temporizador semanal

En modo de reposo Pidle 0,00 w Otras opciones de control

En modo preparado en

red

En modo preparado con visualizacion
de informacion o del estado

Prsm N.A. w

control de temperatura interior con
no i ) [nol
deteccion de presencia

Eficiencia energética . .
3 . control de temperatura interior con
estacional de calefaccion nsen 85,0 % i i [no]
. deteccion de ventanas abiertas
en modo activo

opcion de control a distancia [no]
control de puesta en marcha

[nol

adaptable
limitacién de tiempo de

. . [nol
funcionamiento
sensor de lampara negra [nol
funcionalidad de autoaprendizaje [nol
precision de control [no]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un use normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacién presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.. tension de alimentacion inadecuada).

- Dafos causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producte.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 las sobretensiones.

- Dafios cosmétices, incluidos pero sin limitarse a arafnazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

« Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del productoy cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

s Uso negligente, utilizacidn inapropiada, manipulacién inadecuada o use imprudente del producto.

s Utilizacién no conforme con el manual del usuario del producto.

o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pafs de venta.

a Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

o Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o |nstalacion o montaje defectuosos.

s Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie 0 la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.
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- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacidn de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- La garantia entraré en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

- Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- La reparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fechade entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pafs de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este (iltimo a condicidn de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se relinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectard en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que aln quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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AVISO
ATENCAO! —
Superficie ‘ i |
muito quente.
Algumas partes deste produto podem L EIAO MANUAL COM ATEN- AVISO
ficar muito quentes e causar queimaduras. = Paraevitaro
Preste um atencao especial na presenca CAO ANTES DE UTILIZAR O superaquecimento nao
de criancas e de pessoas vulneraveis. APARELHO bloqueie 0 radiad’or

+ As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos so devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posicao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criangas entre 3 e 8 anos ndo devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrucdes relacionadas a utilizacao segura
doaparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criangas nao devem brincar com
o aparelho. A limpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criangas sem serem
vigiadas.

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize 0 aquecedor se apresentar sinais visiveis de danos;

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparetho em pequenas divisoes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

+ O radiador nao deve estar situado justo sob uma tomada

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pos-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ AVISO: Este radiador nao esta equipado com um dispositivo de controle da temperatura ambiente.
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+ Para evitar qualquer risco causado pela ligacao por inadverténcia do interruptor térmico, este apa-
relho nao deve ser alimentado por um interruptor externo, como um temporizador, ou ser conecta-
doaum circuito que & ligado e desligado regularmente pelo fornecedor de eletricidade.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.

Eliminacao da embalagem

« Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletrdnicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co nao classificado. Um sistema de eliminagao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatério, foi implementado,
incluindo um direito de devolucao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I 1 mais informagdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminagao adequada de aparelhos elétricos e eletrdnicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a saiide piblica, além de preser-
var 0s recursos naturais.

INSTALACAO

- Este aparelho & do tipo movel e pode ser mudado de lugar respeitando as instrucdes de seguranca.

- Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

- Deve ser previstauma distancia minima de 1m entre as faces do aparelho e qualquer obstaculo (mdveis ou
paredes, por exemplo) para permitir uma boa circulagdo do ar.

- QOrientar o fluxo de ar de forma a otimizar 0 aquecimento do ambiente. Evitar os cantos, volumes reduzidos,
soalhos, tetos.

+ UNICAMENTE PARA UT[LIZAQAO NO INTERIOR
- Ligar a ficha auma tomada de parede 220-240V 50 Hz
- Desligar o aparelho quando néo estiver em funcionamento
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UTILIZACAO
- Ligar
- Defina o termostato
|
=,
E—"°" /
= S 4\&
>
Ventilagao + aquecimento
de baixa poténcia

Ventilagdo + aquecimento Configuracao do
de alta poténcia Termostato

- Coloque o botao na posi¢ao desejada para ligar o radiador.
- Utilize 0 botdo na parte de trds do aparelho para ativar ou desativar a oscilagdo.
+ Coloque o botdo na posicdo 0 para desligar o radiador.

Configuracao do Termostato

" s ‘_é AlE. 3
N~ | ﬂ
0 0% D
Cologue 0 botdo na Aguarde até queasala | Rodelentamenteobotdo | O termostatoseré ligado assim! que
poténcia maxima. atinja atemperatura até que o radiador se atemperatura baixar para manter a
desejada. apague (clique). temperatura definida.

O Um interruptor anti-inclinagdo esta situado sob o aparelho, e corta automaticamente a energia em caso
de queda ou de movimento deste dltimo.

Q Um dispositivo de seguranga térmica corta automaticamente o aparelho em caso de sobreaquecimento.
Neste caso, desligue o aparelho, elimine a causa do sobreaquecimento e deixe-o arrefecer antes de
utilizé-lo novamente.

MANUTENCAOQ

+ Usar um pano macio e seco.

« Para as manchas persistentes, usar um pano humedecido em &gua com sabao e limpar imediatamente com um
pano seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-
cessarias,
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Problema Causas, solucoes
0 dispositivo ndo & Verifique se o aparelho esta alimentado corretamente. Verifique se o termostato nao esta na
iniciado. posicao 0. Verifique se 0 aparelho esta na posicao vertical, sobre uma superficie estavel.

Verificar a temperatura ambiente: se estiver muito alta em relacao a regulagao do termostato,
o aparelho ndo aquece.

CARACTERISTICAS

ADEO Services

Elementos de contacto: 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
Identificador(es) de modelo: KPT-2000 5169

0 aparelho ndo aquece.

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade

Tipo de poténcia
Poténcia calorifica calorifica/comando da
temperatura interior

patamar Unico de poténcia

Poténcia calorifica

i Pnom 2,000 kw calorifica/sem comando da [nao]
nominal . i
temperatura interior
L . dois ou mais patamares manuais,
Poténcia calorifica 2
Prmin 1,400 kw sem comando da temperatura [nao)

minima (indicativa) . .
interior

Poténcia calorifica com comando da temperatura )
Pmaxc 2,000 kW [sim]

continua maxima interior por termostato mecanico

P com comando eletrénico da e
Consumo de energia . ) [nao]
temperatura interior

. comando eletréonico da temperatura -
Em modo desligado Po 0,00 w E ' § R [nao]
interior e temporizador diario

comando eletrénico da temperatura

Em modo de espera Pespera MN.A. W [nao]
interior e temporizador semanal

Outras opgoes de comando

Em modo de repouso Prepouso 0,00 w e .
(selegao miultipla possivel)
Em modo de espera em Pespera
N.A. w
rede em rede

~ comando da temperatura interior, =
nao R [nao]
com detecdo de presenga

Modo de espera com visualizacao de

informacées ou do estado

Eficiéncia energética do ;o 5

. . comando da temperatura interior,
aquecimento ambiente n son 85,0 %o 5 B [nao]
) com detecao de janelas abertas
sazonal no modo ativo

opgao de comando a distancia [nao]
comando adaptativo do arranque [nao]
limitagao do tempo de ~
[naoc]

funcionamento
sensor de corpo negro [nao]
funcionalidade de ~

E [nao]
autoaprendizagem
exatiddo do comando [nao]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANTIA

Condigdes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizagao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigoes
normais de utilizagac, cabe & Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparagdo ou a substituigao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
perfodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para 0 bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma pega com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no cddigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

A garantia do construtor Adeo Services ndo se aplica aos casos abaixo listados: :

- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizagdo ndo conforme com as informacées do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tenso de alimentagao incorreta)

+ Danos causados pelo incumprimento das recomendagdes de manutengac do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas nao limitados a, arranhées, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

- Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

+ Falhas causadas por:

o Utilizagdo descuidada, utilizagdo indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto

o Utilizacao nao conforme com o manual do utilizador do produto

s Utilizagdo do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pafs onde foi adquirido.

o Utilizagdo de pecas que ndo sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrugées de montagem da Adeo
Services

o Utilizagdo de pecas e acessorios que ndo sejam componentes genuinos Adeo Services.

s Instalacdo ou montagem defeituosa

o Reparagbes ou modificagdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.

- Agarantia tamb&m nao serd vélida se o niimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificagéo) for removido ou degradado
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- Se aAdeo Services receber informacoes das autoridades plblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

* Quais sdo os termos e condi¢des da garantia?

0s termos e condigdes da garantia da Adeo Services 30 0s seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

+ E necessariauma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencéo no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito aum orgamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favar, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengoes serdo realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparagdo ou substituicdo do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cadigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Parafazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

A garantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
A garantia & valida no pafs de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ira estudar, caso a ¢aso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o perfodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este (ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condiges para aimplementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia & data da revenda.

20
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AVVERTENZA

ATTENZIONE!
Superficie moto |||| l::j]
calda.
Alcune parti di questo prodotto possono

riscaldarsi tanto e provocare delle ustioni LEFGGERE ATTENTA-
Bisogna prestare un'attenzione partico- ) MENTE IL ANUALE PRIMA
lare in presenza di bambini e di persone DIUSARE IL DISPOSITIVO

vulnerabili.

RACCOMANDAZIONL
Per evitare il surriscaldamento,non
coprire 'apparecchio direttamente

sotto una presadi corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, a meno che
non siano sotto continua supervisione,

* | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
a condizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo l'uso del dispositivoin
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di etd compresatrai 3 e gli 8 anninon
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo pud essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0 sei rischi possibili sono presiin conto. | bambini non deveno giocare con il dispositivo. La pulizia
e lamanutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

+ Non usare il dispositivo di riscaldamento se ci sono segni visibili di danni;

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile o montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
di uscire da sole, ameno che non sia prevista una supervisione costante.

» AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

+ IUriscaldamento non deve trovarsi proprio sotto una presa di corrente

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti 0 da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.
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« AVVERTENZA: Questo radiatore non & dotato di un dispositivo di controllo della temperatura am-
biente.

+ Alfine di evitare qualsiasi pericolo dovuto al riarmo prematuro dell'interruttore termico, questo
dispositivo non deve essere alimentato tramite un interruttore esterno, come un timer o essere
collegato a un circuito che vega regolarmente acceso e spento dal fornitore di energia elettrica.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrispande
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.

Smaltimento dell'imballaggio

« L'imballaggio puo essere integralmente riciclato, come confermaiil simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative locali in vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte diun
L organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, cisi pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

POSA

- Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le disposizioni di sicurezza.

- Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

- Bisogna prevedere una distanza minima di 1m tra le pareti del dispositivo e qualsiasi ostacolo (mobili o muri
per esempio) per permettere una buona circolazione dell'aria.

- Orientare il flusso d'aria in moado da ottimizzare il riscaldamento del locale. Evitare gli angoli, i volumi ridotti, i
pavimenti, i soffitti.

- SOLO PER UN USO INTERNO

- Collegare la spina ad una presa murale da 220-240V 50 Hz

+ Staccare la spina al dispositivo se non lo siusa
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Uso

| |
{

= =3 S
Solo ventilazione O 0%

Ventilazione + riscaldamento a
bassa potenza

Attivare odisattivare
oscillazione (1 = attiva)

Ventilazione + riscaldamento Impostazione del
ad alta potenza termostato

- Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il radiatore.
- Usare il pulsante dietro il dispositivo per attivare o disattivare Uoscillazione.
- Posizionare il pulsante in posizione 0 per spegnere il radiatore.

Impostazione del termostato:

T

A_J) il!
s Y

®

B®

Posizionare il pulsante | Attendere che la Ruotare lentamente la Il termostato si accendera non

supotenzamassima | stanza raggiunga manopolafinoallarresto | appenala temperatura scende
latemperatura del radiatore (si sente per mantenere la temperatura
desiderata. un clic). impostata.

o

- Uninterruttore anti ribaltamento si trova sotto il dispositivo, interrompe automaticamente la corrente in
caso di caduta o di spostamento.

- Lasicurezza termica spegne automaticamente l'apparecchio in caso di surriscaldamento. In questo caso
spegnere l'apparecchic, eliminare la causa del surriscaldamento e lasciar raffreddare prima di utilizzarlo
di nuovo.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.

« Per le macchie pili tenaci, usare un panno imbevuto d'acqua e sapone e asciugare immediatamente conun
panno asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.

iy
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Problema

Cause, soulzioni

[Ldispositivo non si avvia.

Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricitd. Verificare che il

termostato non sia in posizione 0. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, suuna

superficie stabile.

Il dispositivo non riscalda.

Verificare la temperatura del locale: se troppo elevata rispetto all impostazione del

termostato, il dispositivo non riscalda.

CARATTERISTICHE

Contatti:

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - C5 00001
59790 RONCHIN - France

Identificativo/i del modello: KPT-2000 5169

funzionamento
Termometro a globo nero
Funzionalita di autoapprendimento

Precisione del dispositivo di controllo

Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita
. Tipo di potenza termica / controllo
Potenza termica L
della temperatura ambiente
" Potenza termica a fase unica senza
Potenza termica
_ Prom 2,000 kw controllo della temperatura [no]
nominale .
ambiente
o - Due o piu fasi manuali senza
Poténcia calorifica
. o Pmin 1,400 leww controllo della temperatura [no]
minima (indicativa) R
ambiente
. Controllo della temperatura
Massima potenza : > ‘
. ) Pmax.c 2,000 kw ambiente tramite termostato [si]
termica continua B
meccanico
Controllo elettronice della
Consumo di energia . [nol
temperatura ambiente
Controllo elettronico della
In modo spento Pe 0,00 w temperatura ambiente e [no]
temporizzatore giornaliero
Controllo elettronico della
In modo stand-by Psm N.A, w temperatura ambiente e [nol
temporizzatore settimanale
In modo inattivo Pidie 0,00 w Altre opzioni di controllo
In modo stand-by in rete Prsm N.A. w
. . g . Controllo della temperatura
Modo stand-by con visualizzazione di . ) .
g gy no ambiente con rilevamento di [no]
informazioni o dello stato
presenza
Efficienza energetica
stagionale del Controllo della temperatura
riscaldamento n sen 85,0 % ambiente con rilevamento di finestre [no]
d'ambiente in modo aperte
attivo
Opzione di controllo a distanza [no]
Controllo di avviamento adattativo [no]
Limitazione del tempo di
[no]

[nol
[no]

[no]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nelcaso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni diuso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualitd di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette esercizio dei diritti dell'acquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti 0 a installazione non conforme dello stesso)
+ dannidovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementiin plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggona dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a;
o uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
a uso non conforme al manuale d’'uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;
o uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;
o uso di componenti e di accesseri che non sono quelli originali Adeo Services;
s installazione o assemblaggio difettos;
o riparazioni o madifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
+ La garanzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.
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- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranziaentrerd in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualungue componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- La riparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolungher il periodo di garanzia.

- La garanzia non compromette lesercizio dei diritti dell'acquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validitd, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pil tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nelcaso in cui l'apparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pil valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cuiil prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periedo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influird in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivendute, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.
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MPOEIAOMOIHZH
NMPOZOXH!

e 1]

Kanoa pépn tou npoidveog punopei va AIABAZTE MPOZEKTIKA HPOEIAOUOIHZH
Rcrtp&ot‘w TIOAU Kalt vu'nponuhéu'ouu TO NMAPON ErXEIPIAIO MNa va anoguyete mv
eykalpara. Mpénet va diveral 1diaitepn MPIN AMO TH XPHZH THE UﬂipﬂéppﬂVO‘l}, v KANUTTETE

npogoy 6tav ivat mapdvra mausid Kot
unadr) dropa. ZYZIKEYHZ m deppaotpa.

+ Noubia nikiac kaTw twy 3 €TV MPEMEL VA PEVOUV PAKPLA QMO Tr) GUOKEUN EKTOC av Bpiokovtal umd
OuVEXT) apakoNaUdna.

+ Nubid nhikiag 3 £we 8 1wy eMTPENETAL LOVO v QVOiyOUV KAl va KAEVOUV Tr) CUOKEUT EQOTOV EXEL
tonodemdein) eykataotadei omy mpoBAenopevn kavovikr 8eam Aeoupyiag me kat epoaov Exouv
KAmotov va T emBAEEL T £Xouv AABEL 0Bnyieg OYETIKA LE Tov aoHaNT TPOTO YORaMG TG OUTKEUNG
Kal £(0UV KatavoroeL toug evbeyopevouc kwsuvouc, Maubia nAkiag 3 ewg 8 etwv Gev empénetal va
patouv m ovokeun omy mpida, va pudpifouv kat va kadapifouy 1y va kAvouv GuVTPNaT 0T CUGKEL.

+ Aut n ouokeur Lnopei va xpnotpomomdei amd maubid 8 etwv kat Gvw kat ano ATopa He OwHaTIk),
QLOANPLaKT) 1) VONTIKT Qvarmpia 1) He EANELPN EUMELQIAC Kl YViomG, UTIO T KataAAnAn enipAedn
1) €pOTOV T0UG £x0UV §03E( 01 08NYiEC AoHANOUG XPriaNG TG CUTKEUNG KA EXOUY YIVEL Katavontoi ol
eveyOpevoL kivouvol. Ta maudla Sev mpémel va mailouv pe ) ouokeur). O kadaplopdg kan guvtrpenon
TG GUOKELNC amo Tov Ypriom) Sev MPEMEL Ve MPayHatomoloovTal and nausia ywpis eniphegn.

* Mn xpnolponolEiTe auTr) T GUGKEUN 08 MEPITWON) TLWOMC

* Mn XPNOWOTOLE(TE T0 EPUAVTIKG O OF MEPITTWO) eV oNuadiwy d8opac,

+ H yprion aum¢ ¢ oUOKEUNC MPEMEL val yiveral o opt{ovTia kal emimedn emdavela i epooov €xel
OtepEWdEL aTov ToiY0, COUDWYA UE TIC 0BNYIEC,

+ MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOIUOTOLE(TE QUT Tr) CUGKEUN € LIKpA SwpdTia oo Bpigkoval Aropd mou
B€v UMmopoly va amoyweRooLY Uova Toug, EKTOC £V UTIAPXEL SUVEXTC mapakoAoldnan.

* MPOEIAOMOIHZH: Mpokelpevou va Pelwdei o kivSuvog TupkayLag, udAaopata, KOUPTIVES 1) OmoLo81moTe
(A e0dAeKTo UALKO Bo pEmEL vat Tomodetobval to Ayotepo o€ amdotaa 1 pétpou and my eobo tou
aépa.

* Mn XpnotomolEite auTv tr) GUGKELT KOVTA 0 Umaviépa, viouTiepa 1 miolva,

+ 0 8eppavtrpag Sev mpemeL va tonodeteital akpBie katw and mmyr peupatosomang.

+ Av 10 KahwSio tpododoaiag Exet umootel Gpdopd, mpémel va avtikadioTaral amd Tov KATaoKeUaoT), Tov
e€oualobompevo avumpoowno 1 e€oou kataptiopéva atopa, Wote va anodeuydei o kivsuvoc,




+ MPOEIAOMOIHZH: Auto To Sepuavtikd owpa Sev Sladetel Suvardtnta eNéyxou te Seppokpagiag
Swpariov.

+ Na va anogeuydei o kivbuvog akobolag enavadopds tou eppikol Slakdrmm aodaleiag, avtin
OUOKEL Sev pemeL val tpododoteital amd eEwteptkr Slanaén Slavoprnc, dmwe amo xpovodiakomm,
0UTE TIPEMEL VA OUVSEETCLL OE KUKAWHCL TIOU EVEPYOTIOIETAL KA AMEVEPYOTIOIEITAL TAKTIKA amd fondntiko
AOYIOLIKO.

+ Katd mv mpwm Aetoupyia, evaexetal va mpokUPeL o eEAadpld oour. Autr mpogpxetal and my
(MOMAKEUVAT) EVBEXOUEVIWY UTONEUUATWV TIOU OXETITOVTQL JE TV KATATKEUT TC GUOKEUNC,.

Andppupm me cuokevaciag

+ H ouoKevaoio MEMEL va AVAKUKAWVETAL TTANpuIC, OTwe SnAwveTaL amd to GUpPoAo
aVaKUKAWONG Tou €ivat tunwpévo ot auny. Ta Siadopa pépn me ouakeuasiac Sev mpéneL va
anoppimroval om GpUom, AN GUPGWYA L€ TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.

Liadeon anopAnTwy amd NAEKTPOVIKES Kt NAEKTPIKEG GUTKEVEC 010 TEAOG Tou KUKAOU Twiig toug,
AuTi 1) EKOVOL UTIOBEKVOEL Tt awTd To TPOidv Sev mpémel va amoppintetal padf pe
OLKIaKd amoppippata Tou Sev exouv unootel Slahoyn. Exet tedel o€ oyl éva
UTIOXPEWTKO OUOTNUA Yia TV anoppudn kat v eIk enetepyaoia
XONOIUOMOMUEVWY NAEKTIKIY KL NAEKTPOVIKV TUOKEUWVY, TO 0moio MEpIApBAVEL 10
Sikaiwpa twv karavahwtv va Intolv amod toug MwANTES Vo avaKtolv Swpedv g
e XPNOULOTIOINUEVES CUTKEVEC LE TV ayopd VEWY CUTKEVWY, KABWC KA TV EI81KN
OUAAOYT TETOLWY Ao PAITWY MO EVKEKPIHEVOUC 0PYQVITUOUC,
M mepLoootepeg MANPOGOPIES, MMOPELTE VAL EMKOWWVIOETE JUE TO KATAOTNWA 0ag 1} HE T0 SnapyEio
NG MOANG 0ac. H owotr andppun twy YOnoLUOTOMUEVWY NAEKTIKLY KAl AEKTPOVIKWY CUTKEUWY
e€aodailel v kataAAnAn enefepyaoia kal avakOKAwoT Toue, WoTe va anodedyetal n Ina yia 1o
mepIBarov kat ) Snuoota byeia, kat va Siampodvial ot puatkoi opoL.

ErKATAZTAZH

- AUt 1) ouakeur elval Gopntol TOMOU Kot UTopel vat petakivndel tpwviag naviote g odnyles aodaAeiag.

- Tomo8eTote 10 KAAOPIDED O OTEYVI, OTASEPY) KAl Kadapn EMGAVELQ.

- Tpénetva Slampelte andotaon TUARYIoToV T m HETAE) TWV TOWLATWY TG CUOKEUNC Kal TUXOV epmodiwy (Emma
7) T0{Y0UC, Y10 TIOPABEY QL) V1o Vel EMITPETIETaL 1) KA KUkAoopia Tou aépa.,

- MpooavatoAidre T por 1oV aépa KAt TpOMo WOTE Vo BEAUTTONOTETE T JEpUavan Tou Swyatiou. AModeUyETE TG
VWVIEG, TOUG JIKPOUC XWPOUG, TIC OOVISES KAl TIG 0pOdEC.

- AMOKAEIZTIKATIA XPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOYZ

- SUVGE0TE 10 ¢IC o€ emitoly 1 mpiZa 220-240V 50-Hz

- Anoouvbéate ) quokeun otav Bev Bploketal og Aemoupyia
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XPHZH
- Avapw
+ Oplote tov 8epyoatim

Anevepyonolnan OJ_

IS Evepyanoir|ate f anevepyonouote
Aep68epio Yuplc Astoupyla 2 N T heoupyla meplotpodic (1=
Beppavong 0 OB evepyny)
AeptBepio pe apmig
Aettoupyla 8¢ppavong
AepdBeppo pe vl PO8yuom tou
Aetoupyla B¢ppavang Bepyootam

+ PuBuiore to kouum! otnv emuunmm San yia va EVEYOTOIaETE 10 BEQUAVTIKG WA,

+ Xonowonowote 10 Kouun! ato miow UEQOC TN CUTKEUTIC Y1 Va EVERYOTOIOETE 1} va AMEVEQYOMOIOETE ) ASToupyia
NEPLOTOORPIIC.

+ Puuiote to kouunl atn 8éon 0 yia va QREVEQYOTTOLIOETE T0 QEPOSEDLO.

P0O8pion Tov Seppootamn:

© K5

|

ol : 3 ] c E
I = ;25\5 A&I‘ Py = &'@@g
D o¥ 0 ob

PuBpiote 10 MEPILEVETE £ OToU 10
Koupni om SUWATLO AMOKTTOEL TV

LYo 1aY0. emdupn) Bepuokpasia.

MEPOTPEYTE TO KOUT aLpya, Ewg
GToU 1) OUTKEUT amevepyomomei kat
CKOUGTEL £Vl NMTIKG OTpat kALK,

0 8eppootamc B tedei ot Aertoupyia drav
1) 8eppokpaio gL, wote va Slotmnpndein
pupayevn Beppokpaaia.

O Kdrw and m cuakeun undoye! Slakdmme modAngng te avatpomrc, o onolog kdfer avtduara ty mapoyn
NAEKTOIKOU PEULIATOC OE TIEQITTTWON MTWOTC 1) LETAKIVNONC TC GUTKEUNC.

1 KMia Seppiki aopdAeta anevepyomotel autduata m ouokeur ge neplmwon unepdépuavonc. Smy nepimtwon
aurn, oprate T ouokeun, Bpe(te Ty attla e UTEPSEAUAVONG KA APNOTE T GUCKEUT va KOUWGEL LY T
Yonowonomoete &avd,

ZYNTHPHZH

+ Xonotpomoinote Eva Pahakd ko eAadpa vwmé mavi.

« M Toug eMipovoug NekEGE, PN OILOTONOTE EVal AV EYMOTIOHEVO O GOTOUVOVED KAl OKOUTUDTE QUETWC LE EVa
OTEYVO Mavi.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuyév Suchettoupyieg odeihovial ouyva o aoPaVTEC atties. ZUMPOUAEUTEITE TOV MaPOKATW Tivaka TP
EMIKOWWVCETE Pe 10 Turua EGurmpémang petd my NibAnaon. Autd 8a oag Goikovopael Ypovo Kat mepirtd £6oda.
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NpopAnua Auwtieg, Aopduceig
i i EAéyére 6t cuokeun elval suvbesepn He Ty mapoyT pedpatog. EAEyETe ot o Slokammg Bev ppioketal

H ouokeu Gev Eekwa. A ; : : ; iy
om deon 0. EAEyEre ot 1o agpdieppo elval tomodetnpevo katakopuda ot pia atadepr emddveia.

H uovia 6ev BeppalveL Enuhn&spots m Bepuo'xpuola o §wu&t|out €0V Elval apKeTa UUNAN o€ 0yEoM LE T pUBLIaN Tov
feppootam, ) guokeun Gev depuaiveral.

XAPAKTHPIZTIKA

ADEO Services

Erokeia emkowvwviag : 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

AvayvwploTiko(a) povtéhou: KPT-2000 5169

Ap19 u
Xapaktnpiotiké EZoufolo pLENTIGY Movasa Xapaktnplotikd Movasa

Tipn

EiSog¢ puBpioTth Beppikiic 1oxdog

Geppikn 1ox0
i / Beppokpaciag Swuariov

2 5 povoBadua Bepukn 1WoxUG Kal
Ovopaotikr Beppikn

b Prom 2,000 kw Xwpig puBpIoTH BEpuokpaciag [ox1]
aRye Swpatiov
T Tar— &U0 1 MEPICTOTEPEG XEIPOKIVNTEG

¢

IS 2 P s Pmin 1,400 kw Babpuidec xwpic pubuoTtr [oxi

(evbeaikTikn) : .
Beppuokpaociag Swuatiou

MEYIoTR OUVEXC '3 avikd BeppuoaTatike

o : XA Pmax.c 2,000 kw HENX pe [vail
BepP KN 1IOXUG puBuioTr Bepuokpaciag Swuatiou

; 5 HE NAEKTPOVIKSG pubpioTr
Katavakwon ioxvocg . . [ox1]
Beppuokpaociag Swuatiou

| A HE NAEKTPOVIKO pubnoTn
Is KATACTAON EKTOG

. Po 0,00 w Bepuokpaociag Swuatiou kat [oxu]

Asitoupyiag
XPOovoSIakaTTTn NnuUépac
HE NAEKTPOVIKG pubpiotr

O€ KaTaoTadn avapovng Psm N.A. w Beppokpaociag Swuatiou kau [Sxu
xpovodiakomm eBdopadag
puUBMOTH G Beppokpadiag

I& KatdaoTaon .

Pidle 0,00 w Swpariou pe aviXveutn

adpaveiag . -
avoikTou mapadupou

Z& SIKTUWHEVN avapovn Pnsm N.A. w

puBlIOTHG BEpuokpaaciag
axt B . [axu
Swpatiov pe avixveuTr nagouoiag

Katdotaon avapovrig HE ansikévion
TIANPOPOPILV I KATASTAONS
Evepyslakr anodoon

TN EMOXLAKNAG room temperature control, with

/ n sen 85,0 % 5, . [oxt]
Béppavong Xwpou karta open window detection
TNV EVERYO Katdotaon

SuvatotnTa pubuiong e§

; [oxu
anocTACEWS
pLBLION MpocapuolOHEVRE
[oxu
EKkkivnong
TEPLOPIOPOS SIapKEIag "
. [ox4
AsiToupylag
awsOntipacg Bepuopétpou
[&xud
HeAavg ogaipag
AgrToLpYIKA SuvatoTnTa )
[oxu]

avtodibackahiag
akpifsia puBUICHG [ax1]
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[ N N R N AN N R NN NN N NN

EITYHZH

levikoi 0pot eyyunong tov kataokevaot Adeo Services:
H Adeo Services mpoodépel eyyinaon KaTaokeuao yia ta mpoiovia me,.

Nedio epappoyng mg eyyinong tou kataokevaot Adeo Services:

Ta tpoidvra Adeo Services £xouv oeSIOOTEL KL KATOTKEUAOTEL YIa VOl IPOOMEPOLY TIDIOTIKEC EMEO0ELS TIOU
Tpoopifovtat yia ouviidn xprion. Edv éva npoidv anodetydel ehattwpauikd katd 1 SLApKela te mepldsou eyydnong
UM KavoVIKES ouvBnKeC ypriang, n Adeo Services lval umeb8uvn yio v EMOKEUN 1) TV aviikatdotaor Tou.

H eyyonon Adeo Services kahUrel Ty emiakeun 1) avukardataon (katd my kpion me Adeo Services) tng ougkeuic
oag mou Slatiderat oy ayopd and my Adeo Services edv slamatwdet ot aut eivar eAartwyaukn Adyw uhikol 1
KOTAOKEVAOTIKOU EATIULATOS KOTA T SIAPKEID TE MEPIOGOU EyyUnong.

2€ mepinTwan Tou £va EEAPTNL TTOU £{val amapaitnTo yia tn owatr Aettoupyia tou mpoidviog Sev elvat Sladéaiyio,
1 Adeo Services avoApBAVEL va TO QVTIKATAOTOEL e éval EEAPTNUC JIE L00SUVOLK XAPOKTNPLOTIKA KOl EMMESQ
anosoong.

H edappoyn auTc g eyyunang Sev 8ETel Und apdLoprtnan Ty Aoknon Twy SIKAWUATWY 0u¢ BACEL TWY VOLIKWY
EYYUROEWVY TTOU MPopAéTovTal amd tov Aotk Kusika kat tov Kiwéika mpoataaiag tou katavaAwt).

Nepintuwaeg mou e€atpodvral anod Ty eyyonon tov kataokevaoti Adeo Services:

H gyylnon tou kataokevaot) Adeo Services Sev pnopel va TOxel EQOPUOYNC OTIC AKGAOUBEC TEPIMTWMOELC;

+ dualohoyiki) h8opd Tou TPoidVTaC KAy Twv EapmUATWY Tou

« Tuyaio gnud (mou oxetietan e mbon tou mpoidvtag, mpookpouan 1 pe Aavaouévn Tomodémon tou poidviog)

+ ZnId1 IoU TIPOKUTITEL A0 YEron L) oULdWYN TPog TIC TANpodopieC ou TEPLEXOVTAL OTO EYXELPIBLO Yprionc kai/
ot ouokeuaota (. kakr 1on 1pododootag)

+ 2N mou ogeiAeTal ot W TpnoN WV CUCTAGEWY JUVTHPNONG TOU TIPOIGVIOC,

+ ZNWIEG TTOU MPOKCAOUVTQL amd EEWTEPIKEC TINVEG, OMUIG N METADOPA, KAKOKALP(D, SIAKOTIE PEUUATOC 1) UMEPTACEL,

- Znuiéc arodnukig, ot onoieg mepthapavoval, petaflh GAMY, QUXEG, EkSOPES 1) n 8pavon MAOTIKWY
efapmpdrwy,

* MpoBNuata mou odeihovtat ot yeyovdta avwépag Bag (yeyovog ektoc 1o eAéyyou e Adeo Services,
ampOBAETTO KATA Ty MWANON TOU TPOIAVTOE KaL oL EMMTWOELS ToL onolou 5V 8a propoloav va anodeuydoly e
M katdAAnAwy HETpwy (TLY.: QUOIKEC KATAOTpOdEC)).

+ MpopAfuaTa mou rpokareivial ano;

o ATtpOOEKTN YPT0M, KAKN Y0nam, AaS0g YELPLOWO 1) ArpaoeKTn Xprion Tou mpoioviog

a XN om Ln cOpdwyn e 1o eyyelpidio xpriang tou tpoidvtog

a Xprion Tou mpoidvtoc yia okomolg AANOUC amd TOUC SUVBELC OIKICKOUE OKOMOUC ot XWPa OMou QyOPAGTNKE.

o T xprion eaptnpdrwy mou Sev éxouv auvappohoyndei ) eykataotadel aUpduwva Le Tc odnyleg
auvappordynang e Adeo Services

o T XpRon avioAAGKTIKWY Kal aEeooudp Tou Sev amoteAolv yviata e§aptiuata g Adeo Services.

o EAOTTWHOTIKR EyKaTaaTaon 1 cuvapuoAdynon

a EMIOKEVEC 1) TPOTIOMOWOEIC TIOU MPAYHATOTOLO0VTAL Qb éRN EKTOC EKE VWY Tou £xouv eéovalodomei and mv
Adeo Services 1 touc £E0U0I060TUEVOUC OVTITPOTWTIOUG TG,

3
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- Heyylnan Sev 8a 1oyVe emlong edu éxel adaipedel | ahowdel o oeipiokdg apdpdc 1 n mvakisa e @
XOpaKINPLOTIKA TOU TROIAVTOC (v T0 TPOidY SadETel mvak (S XapaKmpIaTikby)

- EQvn Adeo Services MapeL amd T appodie Snudalec apxeC npodoplee mou avadepouy ot 1o mpoidy éxel KAarel.

* TMotot eiveu o1 Opot kat o1 tpolimodiatic yia my epappoyn ™ eyyinomg;

01 6pol Ka 01 TIPoUMoBETELS Yia TV EGapLOYH TG EyyUnang ¢ Adeo Services elval ot e€i¢:

- H gyyOnon t8etat ot 1ox0 my nepopnvia ayopdag (1 my nuepopnvia mapasoonc ey aut eivat petayevéotepn).

- Mpookopuon anoseiEng napdsoang/ayopag mptv amd onolasnmote ENEUBOoN o CUTKELT) aag umd eyyonan.
Emonpaiveral ot xwpic v amdseitn autn), kade epyaoia mou mpdkema va ekteAeoTel Sa undkemal amv EkGoar
HLOC TPOoGOopAc, 1) OToia 80 PEMEL va yivel amobektr amo tov meAd mpiv and onolasijmote napéppaan. Kpomote
v anose(€n ayopdc 1 To 6eAtio mapasoonc.

- Oheg o1 mapeppacelc Sa mpaypatonoindouy amd my Adeo Services 1) ToUG EYKEKPIIEVOUC MAPGYOUC UTIMPETY TrC.

- Omotoénmote aviaAMaktko pépog kadiotaral iGlokmala mg Adeo Services

- H emokeun 1) n avuikatdotaon e uno eyyunan cugkeurg oag Sev naparteivel v mepiodo eyyinong.

- H eyylnon Sev 8étel und apdopAton v Goknon twy Sikawpdtwy oag BACEL TWV VORIKWY EYYURTEWY TOU
TipoBAEmovTal amd tov AgTiké KidSika ka tov Ksika mpootacto tou katavaw).

= T10 v BLEKSIKNOETE QUTH TV £yy0nom, TIETEL VXt ETKOWWVIAOETE e TO Katdotnpa ard to omolo ayopaaate 1o
Tpoidv gag,

Huepopnvia évapgng 1ax0og g eyyonang:

H eyyinon e Adeo Services tiéetal og 1oy0 and Ty nUEPOUNVia ayopdc 1) TV nuepoUNvia Tapasoang tou

T(POIOVTOC 00IC, AVAAOY( 1€ TO TOIO NUEPOLNVIA Elvall ETaYEVETTEN.

lewypagikd nedio epappoyng me eyyimong Adeo Services:

H eyybnon Loy0eL o YWpa ayopac Tou Tpoiovioc

EQ YpnOIHOTIOLELTE T OUOKELT 0 0 AANN XWPQ And auTiv otV OToia TV ayopaacare, n eyyinan evséxetal va

OKUpW8EL Tty mepinTwaon aut, MopakaAeiode va EMKOWWVIAOETE i€ T0 KATATTNHA 01N YW TIPoEAEUaNC and Ty

oroia ayopdaate 1o Tpoidy, to orolo 8a eEerdael my atiwan eyyonong katd mepintwan

E€aipeon ano mv eyyinon me Adeo Services oe nepintwon PETanwinong Tov mpoioviog:

Z€ MepimTon LetanAnong Tou Tpoidvag katd m SIGEKELR TS MEPLEBOU EyyUinonC, QUT TAPAUEVEL TE (YU TIOG

0ceNOG TOU ayopaoTH KAt riope va tedel oe epappoyn and tov teheutalo, und my emUAagn wotoao;

Na tapéxetal ) anoselen e apy ke ayopdc tou mpeiovioc,

Na tapéxetal 1 anéelen e opdng Aettoupylag tou mpoibvtog katd T petaninan,

Na mnpolvtat o1 mpoiimodéce ¢ mou opiZovtal ato mapdv yia v egappoyr e eyyunanc.

MigukpwiZetar ot petammAnan tou mpoidvroc Sev ennpedlel Ty Mepiodo £yyUnang MoU AropEVEL amd Ty

nuepopnvia petanwinong. 1ot 0 ayopaatic tou petanwhndévog npoidviog unopei va Siekdikiaet 1o 0pehag g

gyyunang e Adeo Services eviac 1ou oplou ¢ mepidSou 100G oL AMOpEVEL amd TV eV Adyw eyyunan katd my

NHEPOuNVia LetarmiAnong.
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OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca || ||

powierzchnia. -
Niektdre czeSci tego produktu moga staé PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZElEN IE )
sig bardzo gorace i spowodowaé poparze- KORZYSTANIAZ URZADZENIA Aby zapobiec przegrzaniu,

nia. Szczegdlna uwage ; P f lezy przvkrywaé
nalezy zwrdcié na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC nie natezy p : yKry
ziej wrazliwe. NINIEJSZAINSTRUKCIE grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze s3 one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga mie¢ mozliwosE wtaczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, Ze urzadzenie zostato umieszczone lub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtacza¢, regulowat, czyscic urzadzenia ani wykonywat czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i sa Swiadome wystepujacych zagrozef.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie nalezy uzywac grzejnika, jesli widoczne sg na nim $lady uszkodzenia;

+ Uzywac tego urzadzenie na stabilnej ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywat tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktorych przebywaja oso-
by, ktore nie sq w stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

+ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-
palne w odlegtosci co najmniej 1m od wylotu powietrza.

* Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.
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+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przez producenta, jego serwis
posprzedazny lub podabnie wykwalifikowane osoby, aby uniknac zagrozenia.

- OSTRZEZENIE: Ten grzejnik nie jest wyposazony w regulator temperatury pomieszczenia.

+ Aby unikna¢ niebezpieczefistwa zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem wytacznika ter-
micznego, urzadzenie nie moze hy¢ zasilane za pomoca zewngtrznego wytacznika, takiego jak pro-
gramator czasowy, ani podtaczone do obwodu, ktdry jest regularnie wtaczany i wytaczany przez
dostawce energii elektrycznej.

+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcja urzadzenia.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie mozna w catosci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucac do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakonczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razemz nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego sto-
sowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu
przy okazji zakupu nowego i selektywna zbiorka przez uprawniony organizm.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub
urzedem miasta, Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia
wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia
ludzi oraz w celu ochrony zasobéw naturalnych.

INSTALACJA

- Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z zachowaniem zasad bezpieczefistwa.

- Umiescic grzejnik na suchej, stabilngj i czystej powierzchni.

+ Nalezy zachowac minimalna odlegtosc 1m pomigdzy bokami urzadzenia a jakakolwiek przeszkoda (np.
meblami lub Scianami), aby umozliwic prawidtowa cyrkulacje powietrza.

- Ukierunkowat przeptyw powietrza w taki sposdb, aby zoptymalizowa¢ ogrzewanie pomieszczenia. Unikat
naroznikow, matych przestrzeni, podtdg i sufitow.

- TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

- Podtaczyt wtyczke do gniazdka Sciennego 220-240V 50 Hz

- Odtaczyé urzadzenie, kiedy nie jest uzywane
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UZYTKOWANIE

——
e —

Fktywada lub wytaczenie

N
Tylko wentylacja

Wentylacja + ogrzewanie /
matej mocy

Wentylacja + ogrzewanie Ustawienie
duzej mocy termostatu

oscylacji
(1= aktywna)

- Ustawic pokretto w Zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
- Uzyj przycisku z tytu urzgdzenia, aby wigczyé lub wytgezy oscylacie.
- Przekre¢ pokretto do pozycji 0, aby wytqczyc grzejnik.

Ustawienie termostatu:
— ® o, e

maksymalna mac.

W pomieszczeniu osiagnie
zadang wartosc.

pokretto, az do wytaczenia
grzejnika (klikniecie),

O
=g _Es‘@’g 1! s ‘
Obrdcié pokrettona | Poczekat, az temperatura | Powoli przekrecaé Termostat wtaczy sie, kiedy temperatura

W pomieszczeniu spadnie, aby utrzymac
ustawiona temperature.

o3

zasilanie w przypadku upadku lub przesuniecia urzqdzenia,

o3

- Na spodzie urzqdzenia znajduje sie wytqcznik antyprzechyleniowy, ktéry automatycznie odcina

- Zabezpieczenie termiczne automatycznie wytgcza urzgdzenie w razie przegrzanio. W takim przypadku

nalezy wytqczyc urzqdzenie, usunqc przyczyne przegrzania i odczekac az ostygnie przed ponownym

uzyciem.

KONSERWACIA

- Do czyszczenia uzywat miekkiej, suchej szmatki

« W przypadku trudnych do usuniecia plam nalezy uzy¢ szmatki nasaczonej woda z mydtem i natychmiast
wytrzec sucha szmatka.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.
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Problem Przyczyny, Srodki zaradcze

Sprawdzic, czy urzadzenie jest odpowiednio zasilane pradem. Sprawdzi€, czy termostat
nie znajduje sie w pozycji 0. Sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w pozycji pionowej, na

Urzadzenie nie uruchamia

sie. e ;
stabilnej powierzchni.
Urzadzenie nie grzeje. Sprawdzi¢ temperature W pomieszczeniu: jesli jest zbyt wysoka w stosunku do nastawy
termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.
DANE TECHNICZNE
ADEO Services
Dane teleadresowe : 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001

59790 RONCHIN - France
Identyfikator(-y) modelu: KPT-2000 5169

Parametr Oznaczenie Wartosé Jednostka Parametr Jednostka

Rodzaj regulatora mocy

Moc ciepina cieplnej/temperatury w
pomieszczeniu

jednostopniowa moc cieplna bez

Nominalna moc

i Prom 2,000 kw regulacji temperatury w [nie]
cieplna ) :
pomieszczeniu
o co najmniej dwa reczne stopnie
Minimalna moc
) ) ) Pmin 1,400 kw bez regulacji temperatury w [nie]
cieplna (orientacyjna) % ;
pomieszczeniu
mechaniczna regulacja
Maksymalna stata moc ) .
Prmax.e 2,000 kw temperatury w pomieszczeniu za [tak]

cieplna
pomoca termostatu

elektroniczna regulacja X
Pobér mocy < . [nie]
temperatury w pomieszczeniu

elektroniczna regulacja

W trybie wytaczenia Po 0,00 W temperatury w pomieszczeniu ze [nie]
sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja

W trybie czuwania Psm MNLA. w temperatury w pomieszczeniu ze [nie]
sterownikiem tygodniowym

Weryble o Pidle 0,00 w Inne opcje regulacji

bezczynnosci

W trybie czuwania
przy podigczeniu do Prsm NLA. w

sieci

. i . regulacja temperatury w
Tryb czuwania z wyswietlaniem

. . nie pomieszczeniu z wykrywaniem [nie]
informacji lub statusu i
obecnoici
Sezonowa
efektywnosé .
regulacja temperatury w
energetyczna

n son 85,0 % pomieszczeniu z wykrywaniem [nie]

ogrzewania
otwartego okna

pomieszczen w trybie

aktywnym
opcja regulacji na odlegtosc [nie]
adaptacyjna regulacja startu [nie]
ograniczenie czasu pracy [nie]
czujnik ciepta promieniowania [nie]
funkcja samouczenia sig [nie]
precyzja regulacji [nie]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GWARANCJIA

0gdlne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sg projektowane i produkowane z myéla o wysokiej jakoci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sig niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowiazana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jeSli okaze sig ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwarancji.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach:

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwiazane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zaleced dotyczacych konserwacji produktu,

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepigcia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

« Awarie spowodowane sitg wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktorych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknaé przy zastosowaniu
odpowiednich Srodkdw) (np. kleski Zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

s Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomysine korzystanie
z produktu.

o Uzytkowanie produktu nigzgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celow innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czescii akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

o Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.
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- Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancjifirmy Adeo Services:

- Gwarancja obowigzuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdzniejsza) produktu.

- Przed podjeciem jakichkolwiek czynnodci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamieta, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowac przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.
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NMoBepXHA. )
[enki nerani Yboro BUPoGY MOXKYTb CUNbHO YBAXHO NPOYUTAWTE non EPE,U,)KEH HA

HarpiTUCA Ta CNPUYKMHKTK oniku. Ocobnuey uEﬁ NOCIBHUK N EPE,ﬂ L|.|06 3ano6irtv
ofepexHicTs i
CNif NPOABNATH Y NPUCYTHOCTI AiTen Ta BUKOPUCTAHHAM neperp!BaHHm, He
BPa3MMUBMX FPYN HACENEHHs. NPUNAZY HaKpuBaWTe Harpiga.

+ [liTen 4o 3 poKie cnig TPUMATK NOAanNI Big LbOro MPUCTPOK), AKLLIO BOHW He nepebysatoTs nig
MOCTIMHUM HarnAQoM.

+ [iTny BiLli BIg 3 40 8 POKiB MOXYTb BMMKATM Ta BUMUKATW NPUA NALLIE 33 YMOBM, LLIO BiH
6yB BCTaHOBNEHMM a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBUNLHOMY NepeadaueHoMy NONOKEHHI, i AKLLO
BOHW Nepe6yBaloTh Nig HarNALoM a60 OTPUMANK IHCTPYKLii LLIOA0 6€3Me4YHOr0 KOPUCTYBAHHS
npunagom, Ta Lo6pe po3yMikoTh MOTEHLiMHY Hebe3neky, sKy BiH CTaHOBMTb. JiTaAM BikoM B 3 40
8 pokiB 3a60POHEHO NIZKNKOYATH, HANALLITOBYBATH, YACTUTM NPUCTPIN Ta MPOBOLUTM TEXHIYHE
06CNyroByBaHHS.

* LM nprcTpOEM MOXY Tb KOPUCTYBATUCA AITW Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0C06M 3 06MEXEHUMM
i3MYHUMI, CEHCOPHUMM YW PO3YMOBUMU MOXKNMBOCTAMM, 360 AKI HE MAKTL [OCTATHBOMO
[0CBIY 44 3HaHb, NULLE AKLLIO BOHX NepefyBakaTh Nif HaNeXHUM HarnsnoM, a6o AKLLO BOHU
OTPMManM IHCTPYKLT LLI00 683MeYHOr0 BUKOPHUCTAHHSA NPUCTPOK) | YCBIZOMUNY NOB'A3aHI 3 LiUM
PU3MKM. [TV He NOBMHHI rPaTMCA 3 LIUM NPUCTPOEM. [iTi He MOBUHHI NPOBOAMTM QUMLLIEHHS Ta
06cnyroByBaHHs NPUCTPOKD, AKLLIO BOHW NepedyBatoTs 663 Harnagy.

* He BUKOPUCTOBYTE NPUCTPIN, AKLLIO BiH BrIas.

* He BUKOPUCTOBYWTE HarpiBay, AKLLO € BUOMMI 03HAKM MOr0 MOLLKOKEHHS.

* BUKOPMCTOBYWTE MPUCTPIM Ha FOPU30HTANbHIN i CTIMKIN MOBEPXHI 260 3aKPINiTh 10r0 Ha CTiHi,
3aNEXHO Bifl KOHKPETHOrO BANAKY.

* NOMEPEKEHHA: He BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Y ManeHbKIMX NPUMILLEHHSX 13 MIIOObMM,
He30aTHMMU NOKWUHYTH NPUMILLEHHA CAMOCTIMHO, AKLLIO TiNbKM 3a HUMM He 3AIMCHIOETLCA
MOCTiHE CNOCTEPEXEHHS.

* NONEPEKEHHA: [ins 3MEHLLIEHHS PU3VIKY NOXKEXi CTEXTE 33 TUM, LLIOBM TKaHWHK, LUTOPK a60
6yab-AKi IHLLi Nerko3anMmUCTi MaTepiant 3HaXo@UNNCA Ha BIACTaHI He MeHLLUE M Big 0TBOPY AN
BIBEIEHHS MOBITPA.

* He BUKOPUCTOBYWTE LieM NOPYM i3 BaHHOK, AyLLIEM a60 6acerHOM,

* PapiaTop He NOBUHEH 3HAXOAMTMCA 63N0CEPEAHBO Nif PO3ETKOK.
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+ LLl06 YHUKHYTH Hebe3neKu NOLLKOLKEHMM eNeKTPUYHII Kabenb NoBIUHEH 6YTH 3aMiHEHUH
BUPOBHMKOM, MOr0 CEpBICHOK CnyX60k 260 KBanidikoBaHMMM GaxiBLAMM.

« MONEPEDKEHHA: Lie obirpieay He 06napHaHWM NPUCTPOEM KOHTPONK KIMHATHOI TEMMNepaTypu.

+ LL{06 yHMKHYTY HEGe3MeKw, CPUYMHEHOI HECBOEYACHIUM NOBTOPHIM YBIMKHEHHSM
TEPMOBMMMKAYa, LieN NPUCTPIN HE NOBUHEH XMBIUTMCA Bif 30BHILLHLOr0 BUMMKaYa Takoro,
AIK TaimMep, a60 NiQKNKYATMCA B0 MEPEXKI, AKA PErynAPHO BMUKAETHCA | BUMUKAETLCA
NOCTaYanbHUKOM eNEKTPOEHEPTii.

[Py NEepLLOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTUCS NErkMi 3anax, LLi0 BUHWKAE BHACNIZO0K BUOANeHHS
6yab-AKNX CNigiB, NOB'A3aHMX 3 BUrOTOBNEHHAM NPUCTPOK.

Yrunisaujis ynakosku

* YNaKoBKa NOBKMHHA By TV NOBHICTHO NepepobneHa, K 3a3Ha4eHO B HaPyKOBAHOMY Ha Hilt
C1MBONI NepepoBku. Pi3HI KOMMOHEHTM YNaKOBKW HE MOXHa BMKMAATW Ha NpMpoai, iX cnig
YTWUNi3yBaTU BINOBIGHO 40 MICLIEBUX HOPM.

MNepepobka eneKTPOHHMX BiBXOAIB Ta eNeKTPUYHMX NPUCTPOIB Y KiHLji UTTEBOO LMKNY.
Lle# cMBON BKA3YE Ha Te, LLO
NpKUnag He MOXHa YTUNi3yBaTh AK NoOyTOBI BiAX0L M. 3aNpoBagKeH0 0608'A3K0BY
CUCTEMY yTUnI3auii Ta cneLianbHoi nepepobKyu BUKOPUCTAHUX ENEKTPUYHMX Ta
eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB, AiKa Nepenbayac Npaso NOCTaYarnbHNKIB 6e3KOLITOBHO
NPUIAMATY BXMBaHY TEXHIKY NPV KyNiBni HOBOI TEXHIKM, a TaKOX CrieLiansHWi
— 36ip TakwWX BIgXoAiB ¥ BIANOBIGHWX LEHTpax 360py BIAX0AB.
[ins 0TPUMaHHA 4OAATKOBOI IHGOPMALLIT 3 LibOro NPUBOAY, BU MOXETE 3BEPHYTUCA B
Mara3wH, B AKoMy BW npupbanu npunag abo go Micuesrx opraHis. MpaBubHa yTUMI3aLis
BXMBaHNX eNEKTPUYHMX Ta ENIEKTPOHHMUX NPUNaiB 3a6e3neyye ix aneksaTHy nepepobky Ta
PeLMpKyNALit, BonoMarae 3anoirTu HeraTUBHUM HacnigKkaM Ans QOBKINNA Ta 300POB'A NIOGEN,
a TaKoX 36eperTi NpUpoaHI pecypeu.

BCTAHOBJ/IEHHA

+ Llei npucTpin € MOBINbHMM, 0ro MoXHa NepeMiLLaTK, AOTPUMYUMCE IHCTPYKLIN 3 TeXHIKK 6e3nekn.

* BcTaHoBITL pagjiatop Ha cyxy, CTIVKY | YNCTY NOBEPXHIO.

« MiX CTiHKaMM MPUCTPOK) Ta By Ab-AKMMU NepeLLIKOaaMy (HanpuKnag, MenaMu a6o CTiHaMm) NoBUHHa ByTH
nepeadadeHa MiHimanbHa BigcTaHb 1M 1A 3a6e3neYeHHa XOpoLLIOi LMpKyNALjii noBiTps.

- CKepyWTe NoTiK NOBITPA TaKUM YXAHOM, LLLOG ONTUMI3yBaTW ONaneHHs NPUMILLEHHS. YHUKaITe Ky TiB,
0BMEXEHWX NPOCTOPIE, NIANOT, CTENb,

- NALLE ANA BUKOPUCTAHHSA B MPUMILLIEHHI

- MigKNHHITh LUTEKEP [0 HACTIHHOI po3eTku 220-240 B 50-Tu.

+ BifKmnHouiTh NPMCTPIN Bif MEPEXi, AKLLO BiH HE BMKOPUCTOBYETHCS.
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BUKOPUCTAHHA
+ BBIMKHYTH

YBIMKHY TH 360 BUMKHYTW £
MOXKNMBICTL MOBEPTAHHA E
Koprycy (1= ygiMkHeHo) |

BenTnATOp 63 dyHKLiT
obirpiey

)

=

o8
Q_ 0k
BEHTWNATOP i3 HM3bKOK
MOTYKHICTIO OBir pisy

[Bemwnsnop i3 sncoxow] [Perynmeawn]

MOTYXHICTIO 0GIrpiBYy TepMocTara

+ [lng 3anycKy o6i2pisaya 6CMaHosime pezyngmop y nompicHe nonoxeHHs.
+ LLjo6 yeiMKHymU Q60 BUMKHYMU MOXCTUBICME NOBEPMAHHA KOPNYCY BUKOPLCMOBYIME KHONKY HA 300Hili naHeni npuCMpok
+ Bcmarosims pezynamop y nonoxcerHa 0, Wobu suMkHymu 06izpisay.

PeryniwBaHHA TepMocTaTa:

<

N 1l

x

|

BCTaHoBITL perynsTop | JouekanTeca MoBinbHo 06epTaiTe perynsTop | MpUCTPIK NOYHE NpaLIoBaTH, AK

Y NONOXEHHS [LOCATHEHHS BaKaHoi L0TW, NOKW NPUCTpIA He TiNbKM TEMNEPATYPa B NPUMILLLEHHI
MaKCHMansHOro TEMnepaTypu B BHUMKHETSCA i NOYYETHCA 3HW3MTLCA, LLOBW MILTPUMYBATH
HarpieaHHs. NPUMILLIEHHI, KnaLaHHs, 3a[aHy TeMNepaTypy.

1 PoamauwiosaHull 3HU3y NPUCMPOK BUMUKAY, L0 CNPAYLOBYE NIG YA HAXUY, ABMOMAMUYHO QUMUKTE
HUBNEHHS 8 Pa3i NAGIHHS ab0 nNepeMiljeHHS NPUCMPOK.

Q ¥ pasi cunbHo20 nepezpigy BUMUKAY MeLMO3AXUCMY 8MOMAMUYHO BUMUKAE HO2PIBAHHSA. ¥ bOMy
8UNAGKY BUMKHIMB NPUCTMPIL, YCYHEME NPUYUHY NepezpiearHa U dalime domy oxonoHymu neped
NOBMOPHUM GUKOPUCMAHHAM.

* BUKOPUCTOBYITE M'AKY Ta CYXY TKaHVHY.
+ [119 3aCTapinyX nnAM BUKOPUCTOBYITE TKaHMWHY, 3MOYEHY B MUMbHIl BRI MicNA LUb0ro HeraiHo npoTpiTh
CYX0K0 TKaHUHOK,

YCYHEHHA HECMPABHOCTI

HecnpaBHOCTI 4acTo BUHWKAOTL YEPE3 HE3HAUHI NPUYMHI; NEPef 3BEPHEHHAM [0 CEPBICHOI CRIYXG6H
MOAVBITLCA HIKYeHaBeAEHY Tabnuuio. Lie [O3BONMTL 3a0LLaAMTV BaLLI YaC | YHUKHY T 3a/BIX BUTPAT.
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Mpo6nemMa Mpu4MHK, CNOCOGM YCYHEHHS.
b i MepeKkoHanTecs, L0 KUBAEHHA NPUCTPOK YBIMKHEHO. MepeKOHaNTECA, LU0 BUMUKAY He
3;1 cxpae'rbca nepebysac B NONOXeHHi 0. MepekoHanTecs, Lo 06irpiead nepebyeac y BEPTMKANLHOMY
y ] MONMOXEHH i CTOITh Ha CTIVIKIN NOBEPXHI.

MPpUCTPIN He MepesipTe TEMNEPaTypy B NPMMILLIEHHI: AKLLO BOHA 3aHaAT0 BUCOKA B NOPIBHAHHI 3
HarpiBaeThes. TEMMEPATYPOIO 33AaHOI ANA TEPMOCTATA, NPUCTPIN He By 1 HarpiBaTucs,

ADEO Services
KoHTakTHi naHi: 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001

59790 RONCHIN - France

laeHTUdIKaTOp Mmoaeni: KPT-2000 5169

MyHKT cumBon  3HaueHHA OAMHALA MyHKT oaMHUUA

Tun Tennoeoi NOTY>XXHocTi /
Tennosa NOTYXHICTb perynioBaHHA TemnepaTtypu

npyuMiljeHHA

. OAHOCTYNEeHEeBa NOTYXKHICTL Tenna i
HominansHa Tennoea

. MHom 2,000 KBT BIACYTHICTE KOHTPROMIO [Hi]
NOTYXHICTB . .
TemnepaTypu B NPUMILLEHHI
MiHimanbHa Tennosa ABa abo Ginblie pyuHUX CTYNeHis,
MOTYXHICTb Pmin 1,400 kBT Gez perynioBaHHA KiIMHaTHOT [wil
(opienTOBHAa) TemnepaTtypwu

MakcumaneHa .
3 MeXaHIYHUM TepMmoCcTaTom ana
GesnepepeHa Tennosa Pmax.c 2,000 KBT . . [Tak]
q KOHTPOIIO KiMHaTHOT TemnepaTypy
MNOTYKHICTD

CnoxuneaHa 3 ENeKTPOHHUM KOHTpOonem |

MOTYXHiCTB KiMmHaTHOT TemnepaTypu1 Ll
eneKkTPOHHWA KOHTPONb KiMHaTHOT

Y BUMKHEHOMY PexumMi Pe 0,00 B TemnepaTypw NAKC AeHHUA [Hi]
Tanmep
ENeKTPOHHWIA KOHTPONb KiMHaTHOT

Y pexumi odikyBaHHA Psm N.A. B TeMmnepaTypw NAC TVHRHEBWA [Hi]
Tanmep

VY pexxumi ouikysaHHA MNign 0,00 B IHWi NnapameTpn KepyBaHHA

Y peknmi odikyBaHHA

) Prsm N.A. B
mMmepexi
Pexnm oyikyBaHHA 3 KOHTPOJIb KimMHaTHOT TemnepaTypu
Bino6paxeHHam iHpopmauil abo Hi 3 hYHKUIEI BUABNEHHSA [Hi]
cTraHy NPUCYTHOCTI

CesoHHa

KOHTPOJb KiMHaTHOT TemnepaTypu .
ns, Ha 85,0 % . . [Hi]
3 BUABNEHHAM BIAKPUTOro BikHa

eHeproe@eKTUBHICTL
onaneHHA I'IpMMiI.I.I.eHh
B aKTMBHOMY pexumi

MOMINBICTE KOHTPOMIO AucTaHuil [Hi]
afanTUBHe YNpaeniHHA NYCKOM [wi]
obmexeHHA poboyoro yacy [Hi]
AaTYMK HOPHOT NaMNOYKK [Hi]
GYHKLUIOHANBHICTE CamoHaBYaHHA [Hi]
TOYHICTE KOHTpONIO [Hil

www.product-regulatory.adeoservices.com
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FAPAHTIA

3aranbHi ymoBM rapanTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services nponoHye A8 CBOE NPOAYKLii rapaHTi B1poSHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services

Mpogykuito Adeo Services CKOHCTPYHOBAHO Ta BUrOTOB/NEHO 3 MiPKyBaHb 3ale3neueHHs AKicHUX
XapaKTePUCTMK, HROBXIHWX [LNA HOPMANLHOrO BUKOPUCTaHHA. AKLLO Nif 4ac HOPMaNbHOr0 BUKOPHUCTaHHS
MPOTAroM rapaHTiiHOro TepMiHy MPOLYKT BUABNAETLCA HCNPaBHMM, Adeo Services 30608'A3yeTbCs HOro
BiAPEMOHTYBATH a60 3aMiHUTH.

lapaHTia Adeo Services nepeaGayac peMOHT a6o 3aMiHy (Ha poscy, Adeo Services) BaLLIOro NPUCTPOR, AKWIA
Adeo Services NPOMOHYE A0 NPOARNKY Ha PUHKY, AKLLO BiH BUSBUTLCS HECTIPABHUM NPOTATOM rapaHTiHHOro
TepMiHy yepes fedeKT MaTepiany abo BUpOGHWLTBA.

Y pasi, AKLL0 feTanb, HeobXigHa LA HanexHoro ¢y HKLIOHYBaHHA NPOLYKTY, He[ocTynHa, Adeo Services
30608'A3YETHCHA 3AMIHWNTH ii AETANMH 3 EKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTUKAMY Ta PIBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.

Peanisauis Liei rapaHTii He CTaBMTb Nig CYMHIB MOXNMBICTb peanisaLii BaLMX Npas BigNOBILHO 40 KPULUYHNX
rapaHTii, nepen6ayeHmx LsinbHUM KOBEKCOM | 3aKOHOM Npo 3aXMCT NPaB CNoXueaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HUKa Adeo Services

lapaHTia BMPoGHMKa Adeo Services He NOLLMPIOETLCS Ha HAaBELEHI HUKYE BUNAJKK: |
* HopmanbHMiA 3H0C NpoayKTY Ta/abo #0ro KOMNOHEHTIB,
* BUNAAKOBE NOLLKOMKEHHA (NOB'A3aHE 3 NaAiHHAM MPOAYKTY, YAApOM a60 HeNPaBUNBHIUM YCTAHOBNEHHAM).
+ MOLLUKOQXEHHA BHACNIAO0K BUKOPWUCTAHHA 663 [OTPUMAaHHA BKA3IBOK Y NOCIGHUKY KOPUCTYBAYa Ta/abo Ha ynakoswi
(HaMpUKNag, HeHaNeXHa Hanpyra XUBMEHH).
* ToLKOGHEeHHS BHACTIROK HEAOTPUMAHHA PEKOMEHAALIN i3 TEXHIYHOr0 06CNYroBYBaHHSA NPOAYKTY.
* MMOLLKOGXEHHS, CIPUYMHEH] 30BHILLHIMM GaKTOPaMM, HaNPKKNAK YEpe3 TPaHCMOPTYBAHHS, HEroAY, BiAKMHYEHHS
eneKTpoeHeprii a6o nepenagy Hanpyry.
+ KOCMETMYHI NOLLIKOMKEHHS, 30KpeMa, OKPIM IHLLOro, NOAPAMMHM, NOTEPTOCTI 260 NONOMKM NNACTUKOBWX AeTaned.
* HecnpaBHOCTi, CNPUYMHEH] doPC-MaXOpHMMI 06CTaBMHaMK (OAiEI0, AKa He 3anexuTs Big Adeo Services, Byna
Henepen6a4yBaHoIo Ha MOMEHT NPOAaXY NPOAYKTY A HACNIKIB AKOI HEMOMXMMBO YHUKHYTH, BIXMBLUM BiANOBIAHKX
3aX074i8 (HanpYKNag, CTUXIMHAMM NkxaMu)).
* HecnpaBHOCTI, CNPWUMHEHI TakUMI 06CTaBMHAMM:
5 HeoOepEHE, HeNpaBMsHE Yi HEDGBAYHE BUKOPWCTAHHS NPOAYKTY 860 HEHANEXHE NOBOMKEHHSA 3 HUM;
o BUKOPUCTaHHS 663 A0TPUMaHKs NpoLeayp, BUKNaZeHWX Y NOCiBHUKY KOpUCTYBaua NPpodyKTY;
o BUKOPUCTaHHA NPOQYKTY ANA Llined, BigMiHHMX Bif 3BM4alHOT0 N0GY TOBOrO BUKOPMCTAHHS B KpaiHi NpuadaHHs;
5 BUKOPUCTAHHA AgTanel, AKi He 3i6paHo a6o He BCTAHOBNEHO BIRMOBIAHO [O iHCTPYKUN Adeo Services Lwopo
MOHTAXY;
o BUKOPUCTAHHA NPKUCTPOK) Ta [ieTanen, BigMiHHMX Bif OPMriHankHWX KOMNOHEHTIB, Lo Hagae Adeo Services;
o HECMPaBHE BUKOHAHHS BCTAHOBNEHHA a00 36MpaHHS;
© PEMOHT a6 MopMiKkaLlii, 3AICHEH] CTOPOHaMM, He BNOBHOBaXeHMI Adeo Services abo if BnoBHOBaXeHUMY
areHTamu,
] [apaHTi% TaKON; He JIVICHa, AKLLIO BUFANeH0 a60 3iMC0BaHO CEPIVHMIA HOMEP YW NacnopTHY TaBMKYKY MPoAYKTY (AKLLO
ii nepenGaveHa).
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+ BOHA TAKOX He fji€, AKLLO Adeo Services 0TPUMYE Bif KOMNETEHTHIX FepKaBHIX OpraHiB iHGOpMaLito npo Te, Lo
MPOAYKT YKpapeHo.

* Mopagoxk peanisavii rapauTii

lapaHTis Adeo Services peanisyeThCA B 323Ha4YEHOMY HIKYE NOPAZKY.

+ TapaHTia Habupae YAHHOCTI 3 AT Kynisni (a60 3 NaTY MOCTABKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLIA).

+ Mepeg 6yab-AKWUM BTPYYAHHAM Y BaLL NPUCTPIN Ha rapaHTil NoTRIGHO NonepenHE0 HagaTy NiATREPAKEHHA
[ocTaBKu/KyNieNi. 38epHiTb yBary, LLio 663 Liboro Aokasy AN BUKOHaHHA By Ab-AKWX pOGIT Mae ByTH HapaHo
KanbKyNALK BUTPAT, AKY NOBUHEH NPUIMHATM 3aMOBHWK Nepep 6y Ab-AKnM BTPY4aHHAM. 36epiraitTe TOBapHUIM YeK
360 KBMTaHL{IH0 PO OCTaBKY.

+ YCi BTpYYaHHA 3iMCHIOBATAMYTECA KoMMaHieko Adeo Services a6o ii 3aTBepaKEHMMM NOCTa4anbHIKaMU,

- byab-AKa 3aMiHeHa fieTank NepexoauTh Y BnacHicTs Adeo Services,

» PeMOHT a60 3aMiHa NPWCTPOK) 3a rapaHTIEX He NPU3BOAMTb A0 NPOAOBHKEHHA rapaHTIAHOMO TEPMIHY.

+ TapaHTif He CTaBMTh Mif] CYMHIB MOMMBICTL peani3aLii BaLLWX Npae BiANOBIGHO [0 IOPUAKYHIX rapaHTin,
nepen6ayeHux LWBinbHMM KOLEKCOM | 3aKOHOM NPO 3aXMCT NPaB CNOXMBaYa.,

+ LLlo6 OTpMMATH Lk FapaHTiko, HeoGXigHO 3BepHYTUCA A0 GipMOBOTO MarasuHy, y AKOMY Bi1 NpUaGanu MpoaykT.

[aTa HabyTTA YMHHOCTI rapanTii

lapaHTis Adeo Services HaByBae YWHHOCTI 3 aTi NpuaGaHHs abo 3 faTv JOCTaBKY NPOAYKTY, 3aNeXHO Bif
TOrQ, AKa 3 HWX MI3HILLA.

leorpagiuHa TepuTOpiA 3acToCyBaHHA rapanTii Adeo Services
[apaHTia fie B KpaiHi NpraGaHHS NPOLYKTY.
AKLLO BM BUKOPMCTOBYETE CBIi NPMCTPIM B IHLLIM KpaiHi, a He B Ti, [ B1 HOro npuabany, BU MOXeTe BTPATUTK

rapaKTito. Y UsOMY BMNafKY 3BEPHITHCA A0 GIPMOBOr0 Mara3nHy B KpaiHi NoXoaeHHs, fe Bu npuadant
NPOAYKT, AKWI PO3rNALaTUMe rapaHTIHY BUMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUNaAKY.

3BinbHeHHA Adeo Services Bif rapaHTiNHKX 30608’A3aHb y pasi nepenpogaxy
NPOAYKTY

Y pasi nepenpoaxy NpoayKTy NPOTATOM rapaHTIHOTO TEPMIHY rapaHTid 3aNMLLAETECA YUHHOK HA KOPUCTE
MOKYNUA 1 MOXe By TW peanizoaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO;

HaflaHo NiATBEPAXEHHS OpMriHanbHOl Kynisni NpogyKTy;
Haf1aHOo [0Ka31 HanexHol pooTy NPOAYKTY Ha MOMEHT NEPEMpOMaXY;
MOBIGOMNEHO NPO BCK CYKYMHICTL YMOB peanisauii rapaHTii, BUKNaAEHMX y LUbOMY [OKYMEHTI;

YKa3aHo, LL|0 Mepenpogax ToBapy He BNAMBAE Ha rapaHTiMHMIA TEPMIH, LLIO 3anWLLKBCA Ha AaTy Nepenpogany
(To6To BNacHuK nepenpoIaHoro NpoayKTy MoXe BUMaraTy 3acToCyBaHHs rapaHTii Adeo Services y Mexax
TepMiny Ail, L0 3aNMULLMBCA 0 3aKIHYEHHs Al 3a3Ha4eHOT rapaHTii Ha aTy nepenpogaxy).

[ata BupobHuyTBa:
[lata BMpoGHWLTBA BKa3aHa M 9-1M Ta 14-MM CUMBONAMM Ha CepiHOMY HoMepI
NNPPPPPP  TMpuknap:SN: 088782062

OATA BUPOBEHWULITBA 29/06/2019
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AVERTISMENT

ATENTIE!
Suprafata este
fierbinte.

Anumite parti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITICU AVERT'SMENT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ATENTIE ACEST MANUAL Pentrua preveni
Trebuie acordata o atentie deosebitdin INAINTE DE UTILIZAREA supraincélzirea, nu acoperi’;i

cazul prezentei copiilor si a persoanelor AR
ol s APARATULUI incalzitorul.

+ Serecomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazuluiin care
acestia sunt supravegheati in mod continuu.

+ Copiii cu varstaintre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau s opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor (a utilizarea aparatului in deplind siguranta si
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varstaintre 3 i 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau daca instructiunile privind utilizarea aparatuluiin
deplind siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sd se joace cu aparatul. Curdtarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fard supraveghere.

* Nu utilizati acest dispozitiv daca a fost scapat.

* Nu utilizati acest radiator daca exista semne vizibile de deteriorare ale acestuia;

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontald si stabild sau fixati-1 pe perete, dupd caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv inincaperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa pardseasca singure incaperea, cu exceptia cazului in care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distantd minima de 1m de aerisire.

* Nu utilizatj acest aparat [angd o cada, un dus sau o piscina.

+ Radiatorul nu trebuie pozitionat imediat sub o priza electrica.

+ in cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzari al acestuia sau de persoane cu expertiza similard, pentru a evita orice pericol.
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« AVERTISMENT: Acest radiator nu este echipat cu un dispozitiv de control al temperaturii camerei.

* Pentru a evita pericolele datorate resetarii involuntare a intrerupdtorului termic, acest echipament
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conec-
tat (a un circuit care este pornit i oprit in mod regulat de cétre serviciul public.

+ Laprima incélzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sa fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie s fie aruncate in
naturd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceastd imagine indica faptul cd acest produs nu trebuie sé fie eliminat impreund
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitionarii unor noi aparate, precum i colectarea respectivelor deseuri de catre

L organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesarea si

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului si sanatatii
publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE

- Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand recomandarile de siguranta.

- Asezatiradiatorul pe o suprafatd uscata, stabild si curata.

- Trehuie prevazuta o distanta minima de m intre peretii aparatului si orice obstacol (mobilier sau pereti, de
exemplu) pentru a permite o bund circulatie a aerului.

- Orientati fluxul de aer astfelincat sa optimizati incalzirea camerei. Evitati colturile, volumele reduse, podelele,
tavanele,

+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR

» Conectati stecdrul la o priza de perete de 220-240V 50Hz

- Deconectati aparatul atunci cdnd nu este in functiune

(AN R R N AN N R NN NN NN

UTILIZARE

|‘|
o
°\
=2 N
o

Ventilatie + incélzire cu
putere redusa

Ventilatie + incilzire de Setarea
mare putere termostatului

Activeaza sau
dezactiveaza oscilatia (1 E
= activ)

* Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul.
« Folositi butonul de pe partea din spate a aparatului pentru a activa sau dezactiva oscilatia.
+ Rotiti butonul in pozitia 0 pentru a opri radiatorul.

Setarea termostatului:
D.

o

ﬁ @g ?E o‘ 7%& i!
o ot Q0 ok

Rotiti butonul pand | Asteptatipdnd Rotitiincet butonul pdnd | Termostatul se va porniimediat ce
lasetarea maxima. | cdnd camera atinge cand radiatorul este oprit | temperatura scade pentru a mentine aceastd
temperatura dorita. (clic). temperaturd setata,

G Pe partea inferioard a unitdtii este amplasat un comutator anti-inclinare, care intrerupe automat
alimentarea cu energie electricd dacd unitatea este scdpatd sau mutatd.

Q Un dispozitiv de sigurantd termicd opreste automat aparatul in caz de supraincdlzire. in acest caz, opriti
unitatea, indepdrtati cauza supraincdlzirii si ldsati-o 4 se rdceascd inainte de a o folosi din nou.

INGRIJIRE
- Utilizati o carpd moale si uscatd.
- Pentru petele persistente, utilizati o carpd umezita cu apd cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzari. Acest lucru va va face sa céstigati timp si sa evitati cheltuieliinutile.
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Problema Cauze, remedii

Verificati dacd aparatul este bine alimentat cu energie electricd. Verificati daca termostatul
nu este in pozitia 0. Verificati dacd aparatul este in pozitie verticald, pe o suprafatd stabild.
Verificati temperatura din incdpere: dacd este prea ridicatd in raport cu reglajul termostatului,
aparatul nu se incalzeste.

Dispozitivul nu porneste.

Aparatul nu se incalzeste.

CARACTERISTICI

ADEO Services

Date de contact : 135 Rue Sadi Carnot - C5 00001
59790 RONCHIN - France
Identificatorul (identificatorii) de model(e): KPT-2000 5169

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate

Tip de putere termica/controlul
temperaturii camerei

Putere termica

cu o singura treapta de putere
Putere termica nominala Pnom 2,000 kw termica si fara contrelul temperaturii [nu]
camerei
o doua sau mai multe trepte de putere
Puterea termica minima g s
R Pmin 1,400 kW manuale, fara controlul temperaturii [nu]
(indicativa) .
camerei
. . cu controlul temperaturii camerei
Puterea termica maxima - " .
: Pmax.c 2,000 kw prin intermediul unui termostat [da]
continua i
mecanic
cu control electronic al temperaturii
Consum de putere ¥’ [nu]
camerei
control electronic al temperaturii
Tn modul oprit Po 0,00 w camerei cu temporizator cu [nu]
programare zilnica
control electronic al temperaturii
in modul standby Psm MN.A. w camerei cu temporizator cu [nu]
programare saptamanala
in modul inactiv Pidle o] W Alte optiuni de control
Tn modul standby in
Pnsm N.A. w
retea

controlul temperaturii camerei, cu
nu 2 [nu]
detectarea prezentei

Modul standby cu afisarea unor
informatii sau a starii
Eficienta energetica

sezoniera aferenta controlul temperaturii camerei, cu

son 85,0 % [nul
incalzirii spatiilor in ) detectarea unei ferestre deschise

modul activ

optiunea de control la distanta [nu]
control adaptabil al pornirii [nu]
limitarea timpului de functionare [nu]
senzor cu bulb negru [nu]
functie de invatare autonoma [nu]
precizia controlului [nu]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizérii normale, Adeo Services se obligd sa repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acoperi (la libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de cdtre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se obliga
saoinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia praducdtorului Adeo Services nu se aplicd In situatiile enumerate maijos: :

+ Uzura normald a produsului si a componentelor acestuia,

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasarii gresite)

+ Deteriorarea cauzaté de utilizarea care nu respecta informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorectd).

+ Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

+ Deteriorarea cauzatd de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice,

- Deteriordride ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzatd de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

o O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorecta a produsului

o o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsului in alte scopuri decét cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

s Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

« Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezinta compenente originale Adeo Services.

s Instalarea sau montarea defectuoasd

s Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti dect cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numérul de serie sau plécuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepartate sau distruse.

Q9
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- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producatorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpararii (sau data livrarii, dacd acesta este ulterioard).

- Esteimportant sa avetila dispozitie un document care atesta livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti cont de faptul ¢4, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

+ Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Cedul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

- Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie s v adresati vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrarein vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intré in vigoare de la data livrarii sau cumpararii produsului, tinand cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumpdrat produsul.

Dacd utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde l-ati cumparat, este posibil s pierdeti aceasta garantie.
In acest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsuluiin timpul perioadei de garantie, garantia de producator rdmane valabild in benefi-
ciul cumparatorului si poate fi solicitatd de acesta, cu urmdtoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facutd dovada bunei functiondri a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzrii.
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WARNING
CAUTION ! || ——
= (DT
AREAS.

Some parts of this product can become WARNING
very hot and cause burns. Particular PLEASE READ CAREFULLY Inordert id heati
attention has to be given where children THIS MANUAL BEFORE noraer to avoid overnea lng?
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ Do not use this device if it has been dropped

+ Do not use if there are visible signs of damage to the heater;

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

- WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ WARNING: This heater is not equipped with a device to control the room temperature.

+ In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cutout, this appliance must
not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that

is regularly switched on and off by the utility.
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+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of
probably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase
of new appliances, as well as special collection of such waste by approved orga-
N nisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper disposal
of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recycling
in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

- This device is mobile type and can be moved while respecting the safety instructions.

+ Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

- Aminimum distance of 1m must be provided between the walls of the appliance and any obstacle (furniture or
walls for example) to allow good air circulation.

. Di(ﬁctthe air flow in such a way as to optimize the heating of the room. Avoid corners, reduced volumes, floors,
ceilings.

+ INDOOR USE ONLY

- The appliance is double insulated and must not be earthed.

- Connect the plug to a 220-240V 50Hz wall socket

- Unplug the appliance when it is not in operation
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+ On/0ff switch
+ Adjust the thermostat
|
> =
= S T " h_w:
=2g— & Enable or disable the E==
= S illation (1= acti
0 ob oscillation (1= active)
Fan with low Heater

Fan with high Heater

Adjust the
thermostat

« Place the button on desired position to start the heater.
+ Use the button on the back of the device to enable or disable the oscillation
- Place the button to position 0 to turn off the heater.

Thermostat adjustment :

3

Place button on max Waituntil the desired | Turn slowly the button until the | The appliance will heat as soon as the
power. room temperature is appliance switches off withan | room temperature drops to maintain
reached. audible "click". this set temperature.

©

Q An anti-tilt switch is located under the device, it automatically cuts off the power in the event of a fall or
movement of the device.

Q Athermal cutoff protection switches off heating automatically in case of severe overheating. In this case,
turn off the device, eliminate the cause of the overheating, and allow it to cool before using again.

CARE

+ Use asoft, dry cloth.
+ For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with adry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.
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Problem Causes, Solutions
The heater doesnotturn | Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position 0.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
Thehastic doesitt feat Chgck the temperature of the room:if it is too high compare to the thermostat setting, the
unit does not heat.
CHARACTERISTICS
ADEO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

Contact details :

Model identifier(s): KPT-2000 5169

Item Symbol Value unit Item unit

Type of heat output/room

Heat output
temperature control

. single stage heat output and no
Nominal heat output Prom 2,000 kw [no]
room temperature control

Minimum heat output Two or mere manual stages, no room
Pmin 1,400 kw [no]

(indicative) temperature control

Maximum continuous with mechanic thermostat room

Pmax,c 2,000 kw [yes]
heat output temperature control
. with electronic room temperature
Power consumption [no]
control

electronic room temperature control
In off mode Po 0,00 w i [no]
plus day timer

electronic room temperature control

In standby mode Psm N.A. w B [no]
plus week timer

In idle mode Pidle 0,00 A Other control options

In network standby Pnsm N.A. W

Standby mode with display of room temperature control, with ]
no no

information or status presence detection

Seasonal space heating :

i i room temperature control, with open

energy efficiency in nson 85,0 % . i [no]
: window detection

active mode

distance control option [no]
adaptive start control [no]
working time limitation [no]
black bulb sensor [no]
self-learning functionality [no]
Control accuracy [no]

www.product-regulatory.adeoservices.com
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WARRANTY

Terms and conditions of the ADEQ SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
praves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace itThe Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailahility of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

| code and the consumer cade.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
+ Failures caused hy:
o Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
a Use not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
s Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
s Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
o Faulty installation or assembly.
a Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.
« The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.
- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.
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What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- A proof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to he done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its autharized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of

resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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